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CONGRATULATIONS on purchasing a Westinghouse LCD TV! This Quick Connect Guide will help you get

started in 3 easy steps. For complete installation, usage instructions, and safety precautions please refer to the User’s Manual.

LTV-19w6 LCD TV

Westinghouse Digital Electronics

Quick Install Guide

Note: The audio input is shared between YPbPr, Video and S-Video

TYPICAL SETUP
• DVD player with YPbPr input
• Game console action using S-Video input
• VCR viewing and editing with Video input

PC INPUTS 

D-Sub
(VGA)

  Monitor           Good               Better

• Remember to adjust the resolution of your 
    computer to 1440 x 900 for best performance.

Use the input button on the remote control or keypad to 
navigate between the TV, D-Sub, DVI, YPbPr, S-Video or 
Video inputs.

MAXIMIZE YOUR LCD TV EXPERIENCE You can attach your LCD TV to a variety of electronic devices 
including a cable or satellite set top box, a game console, a VCR, or a computer. The chart shows our
recommendations for the best quality picture for these commonly used devices.
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DID YOU KNOW THAT
YOUR LCD TV ALSO HAS:
• Easy side access to connectors through innovative 
   SpineDesign®

CHECK OUT 
www.westinghousedigital.com for our:
• Complete line of TV’s and desktop monitors

SAVIEZ-VOUS QUE
VOTRE TV LCD EST AUSSI MUNIE:
• Conception innovante pour faciliter l’accès latéral aux connecteurs

CONSULTEZ 
www.westinghousedigital.com pour nos:
• Ligne complète d’écrans TV et d’ordinateurs

¿SABÍA USTED QUE SU TELEVISOR CON
PANTALLA DE CRISTAL LÍQUIDO TAMBIÉN TIENE:
• Fácil acceso lateral a los conectores a través del innovador 
   diseño espinal

CONSULTE 
www.westinghousedigital.com para ver nuestras:
•Línea completa de pantallas de televisiones y de computadoras

Connect  a computer to the D-Sub or 
DVI-D input and the corresponding 
Audio-In input.

COMPUTER SETUP3Plug in the TV to a properly 
grounded power outlet. Insert 
batteries into the remote control.

PLUG IN THE TV1 Connect either cable or TV 
antenna wire to the cable-ready 
NTSC tuner input labeled “ANT” 
on the connection panel.

VIDEO SOURCE SETUP2
You are now ready to enjoy your 
new Westinghouse LCD TV. Press 
the power button on the keypad or 
remote control to turn the TV on.

GO!

Cable/   
Satellite Receiver    Good Better
DVD Player  Good Better Best
Game Console  Good Better Best
VCR Good Better Best

YPbPrVideo S-VideoANT

VIDEO INPUTS

DVI

Keypad: Power & 
Menu Controls

ANT/YPbPr/S-Video/
Video Inputs

DVI-D

D-Sub (VGA)

D-Sub/DVI-D Inputs

S-Video Input

Audio Out

Antenna

Audio-L

Audio-R

Video

YPbPr

Audio In



FELICITATIONS pour votre achat d’une LCD HDTV! Ce Guide de Connexion Rapide vous aidera à démarrer en 
trois étapes simples. Pour une installation complète, des instructions d’utilisation, et des précautions de sûreté 
veuillez vous rapporter au Guide de l’Utilisateur.

Guide de Connexion Rapide

Remarque : L’entrée audio est partagée entre YPbPr, Vidéo et S-Vidéo

MISE EN PLACE TYPIQUE
• Lecteur DVD avec entrée YPbPr 
• Console de jeux raccordée à une entrée S-Video
• Magnétoscope raccordé à l’entrée vidéo pour lecture  
   et montage vidéo

ENTRÉES PC

D-Sub
(VGA)

  Moniteur      Bien          Mieux

• Réglez la résolution de l’ordinateur à 1440 x 900

Utilisez la touche d’entrée sur la télécommande ou le 
clavier pour naviguer entre les entrées TV, D-Sub, DVI, 
YPbPr, Vidéo ou S-Vidéo.

OPTIMISEZ VOTRE EXPERIENCE TV LCD Vous pouvez raccorder votre téléviseur LCD à une
multitude d’appareils électroniques, y compris un boîtier décodeur pour câblodistribution ou satellite, une 
console de jeu, un magnétoscope, ou un ordinateur. Le tableau montre nos recommandations pour une 
image de qualité supérieure avec ces appareils d’utilisation commune.
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Connectez un ordinateur à 
l’entrée D-Sub ou DVI-D et 
l’entrée Audio-In correspondante.

INSTALLATION DE 
L’ORDINATEUR3Branchez la TV à une prise cor-

rectement mise à terre. Insérez 
les piles de la télécommande.

BRANCHEZ LA TV1 Connectez le câble ou le fil 
d’antenne de la TV à l’entrée du 
syntoniseur NTSC étiquetée «ANT» 
sur le panneau de branchement.

INSTALLATION VIDEO 
SOURCE2 Vous êtes maintenant prêt pour 

apprécier votre nouvelle TV LCD 
Westinghouse. Appuyez sur la tou-
che power [marche] sur le clavier à 
touches ou sur la télécommande pour 
mettre en marche la TV .

COMMENCEZ!

¡FELICITACIONES por comprar un televisor con pantalla de cristal líquido! Esta Guía de Conexión Rápida le va a ayudar a 
conectarlo en tres sencillos pasos. Para ver las instrucciones completas de instalación y de uso, así como las precauciones de 
seguridad, por favor consulte el Manual del Usuario.

Guía De Conexión Rápida

Nota: La entrada de audio se comparte entre el YPbPr, Video y el S-Video

AJUSTE TÍPICO
• Player Tocador de DVD con entrada para  YPbPr
• Acción de consola de juegos que usa S-Video
• Visualización y editado de VCR con entrada de Video

ENTRADAS DE PC

D-Sub
(VGA)

  Monitor                  Bueno               Mejor

• Fije la resolución de la computadora a 1440 x 900

Use el botón de entrada del control remoto o el teclado para 
navegar entre las entradas de TV, D-Sub, DVI, YPbPr, Video, 
o S-Video.

DISFRUTE AL MÁXIMO SU TELEVISOR DE PANTALLA DE CRISTAL LÍQUIDO Usted podrá conectar su 
televisor de pantalla de cristal líquido a una variedad de dispositivos electrónicos, incluyendo un decodificador de cable o de 
televisión por satélite, una consola de juegos de video, una videograbadora, o una computadora. En la tabla le presentamos 
nuestras recomendaciones para obtener la máxima calidad de imagen al usar estos dispositivos de uso general. 
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Conecte una computadora en la 
entrada D-Sub o DVI-D en la entra-
da de audio correspondiente.

CONECTAR LA
COMPUTADOR3Conecte el televisor en una 

salida de corriente debidamente 
aterrizada. Inserte las baterías en 
el control remoto.

CONECTE EL TELEVISOR1
Conecte el cordón ya sea del 
cable o de la antena del televisor 
en la entrada sintonizador NTC  
para conectar el cable, que tiene 
la etiqueta “ANT” en el panel de 
conexión.

CONECTAR DE LA 
FUENTE DE VIDÉO2 Ya está listo ahora para disfrutar su 

nuevo televisor de pantalla de cristal 
líquido Westinghouse. Presione el 
botón de encendido en el tablero o 
en el control remoto para accionar el 
televisor.

¡LISTO!

 Cable/Receptor de satélite    Buena Mejor
 Reproductor de DVD's  Buena Mejor   Excelente
 Consola de
 juegos de video  Buena Mejor   Excelente
 VCR Buena Mejor Excelente

YPbPrVideo S-VideoANT

ENTRADAS DE VIDEO

Décodeur de
câblodistribution
/satellite    Bien Mieux
Lecteur de DVD  Bien Mieux  Meilleur
Console de jeu  Bien Mieux  Meilleur
Magnétoscope Bien Mieux Meilleur

YPbPrVidéo S-VidéoANT

ENTRÉES VIDÉO

DVI

DVI

DVI-D

D-Sub (VGA)

Entrada de S-Video

Salida de Audio

Antena

Audio-L

Audio-R

Video

YPbPr

Entrada de Audio

DVI-D

D-Sub (VGA)

Entrée S-Video

Sortie Audio

Antenne

Audio-L

Audio-R

Video

YPbPr

Entrée Audio


